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Product Parameters

Product Name:Timekettle LiveTalk Al Translation Earbuds
Model Number:TMK009

Charging Port:USB Type-C, 5V =1A

Battery Capacity:Earbud:60 mAh X 2 |Charging Case:500 mAh
Charging Time:Earbuds =~ 1 hr | Case ~ 1.5 hrs
Bluetooth Version:5.3

Operating Temperature:0°C ~ 35°C (32°F ~ 95°F)

Storage Temperature:-10°C ~ 45°C (14°F ~ 113°F)

Charging Case Dimensions:75*66*25mm

Single Earbud Weight:6.9g

Total Weight:74.9g

Safety Information

* Do not use unofficial or unapproved charging methods, as these may cause fire, explosion,
or other hazards.

Avoid dropping, burning, crushing, orimmersing the productin liquids, as this may damage the device.
Do not expose the product to extreme temperatures or place it near heat-generating equipment
such as ovens or microwave ovens.

« Use this product within an operating temperature of 0°C to 35°C, and store it between -10°C
and 45°C. Temperatures outside these ranges may cause device malfunction.

Timekettle shall not be responsible for quality problems, equipment failures, or safety
accidents caused by the use of accessories that have not been officially approved.

Keep away from children. Small parts may pose a choking hazard.

Do not attempt to disassemble or repair the product yourself.

.

Hearing Safety
To avoid hearing damage, do not listen at high volume for extended periods. Do not
@ raise the volume so high that you cannot hear your surroundings. Do not use the earbuds
while driving. Exercise caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous
situations.

Magnetic Field Warning

This product generates strong permanent magnetic fields that may cause interference
n with cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs), and other implants. Always
€ ™) maintain a distance of at least 10 cm between the product components containing

magnets (earbuds and charging case) and any pacemaker, implanted defibrillator,

orother implant. 01

E Dispose of this product at an appropriate recycling facility, not with household waste.

Lithium Battery Recycling

The lithium battery built into this product must be handled with care. Avoid damage,
disassembly, incineration, or exposure to water. Please recycle used batteries
properly through your local municipal collection program or a retailer's take-back box.

Li-ion

Warranty Regulations

1.Any quality issues occurring within 1 year of normal use (or 6 months for accessories) from the
date of purchase are eligible for free maintenance service, provided the official order number
from the purchasing platform is presented.

2.Normal wear and tear, improper use not in accordance with the manual, and damages caused
by human actions or force majeure are not covered under warranty.

3.Repairs for malfunctions caused by human actions or force majeure, or repairs after the warranty
period has expired, will incur an appropriate fee.
Subject to local laws and regulations.

Contact Us

Website:www.timekettle.co

Email:support@timekettle.co

Phone: (+86) 400-8088242 (A7) / +1 (833) 491-1328 (English / Espafiol)

Manufacturer:Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.

Address: 801, West Tower, Lepu Building, No.66, Xingke Road, Nanshan, Shenzhen, China

Sicherheitsinformationen

« Verwenden Sie keine inoffiziellen oder nicht zugelassenen Lademethoden, da diese Feuer,
Explosionen oder andere Gefahren verursachen kénnen.

« Vermeiden Sie das Fallenlassen, Verbrennen, Zerdriicken oder Eintauchen des Produkts in

Fliissigkeiten, da dies das Gerat beschadigen kann.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen aus und legen Sie es nicht in die Ndhe

von warmeerzeugendem Equipment wie Backofen oder Mikrowellen.

Verwenden Sie das Produkt bei 0°C bis 35°C und lagern Sie es bei -10°C bis 45°C. Temperaturen

auRerhalb dieser Bereiche kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.
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Sicherheitsinformationen

* Timekettle iibernimmt keine Verantwortung fiir Qualitatsprobleme, Gerateausfalle oder
Sicherheitsunfalle durch die Verwendung nicht offiziell genehmigter Zubehérteile.

« Von Kindern fernhalten. Kleinteile kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu zerlegen oder zu reparieren.

Schutz des Gehérs
Um Gehdrschéaden zu vermeiden, horen Sie nicht iiber langere Zeit bei hoher Lautstarke.
@ Erhéhen Sie die Lautstérke nicht so weit, dass Sie Ihre Umgebung nicht mehr héren
konnen. Verwenden Sie die Ohrhorer nicht beim Fahren. Seien Sie in potenziell
gefahrlichen Situationen vorsichtig oder unterbrechen Sie die Nutzung voriibergehend.
Warnung vor Magnetfeldern

Dieses Produkt erzeugt starke permanente Magnetfelder, die Herzschrittmacher,
implantierte Defibrillatoren (ICDs) und andere Implantate stéren kénnen. Halten Sie
aﬂ‘, stets einen Mindestabstand von 10 cm zwischen den magnethaltigen Produktteilen

(Ohrhérer und Ladecase) Herzschrittmachern, implantierten Defibrillatoren oder

anderen Implantaten, implantiertem Defibrillator oder anderen Implantaten ein.
Hinweise zur Entsorgung der Lithiumbatterie

Der in dieses Produkt eingebaute Lithium-Akku muss sorgféltig behandelt werden.
Vermeiden Sie Beschadigungen, Demontage, Verbrennung oder Kontakt mit Wasser.
Bitte entsorgen Sie verbrauchte Akkus ordnungsgemaR tiber die kommunalen
Sammelstellen oder Riicknahmeboxen des Einzelhandels.

Dieses Produkt nicht im Hausmiill entsorgen, sondern an einer geeigneten
Recyclingstelle abgeben.

Li-ion

Garantiebedingungen

1.Qualitdtsprobleme innerhalb von 2 Jahren (Zubehor: 6 Monate) ab Kaufdatum bei normalem
Gebrauch berechtigen zur kostenlosen Wartung, sofern die offizielle Bestellnummer
vorgelegt wird.

2.Normaler Verschlei, unsachgemafe Verwendung entgegen der Anleitung sowie Schaden durch
menschliche Einwirkung oder hohere Gewalt sind von der Garantie ausgeschlossen.

3.Fur Reparaturen aufgrund menschlicher Einwirkung, hoherer Gewalt oder nach Ablauf der
Garantiezeit werden angemessene Gebiihren erhoben.
Herzschrittmachern,implantierten Defibrillatoren oder anderen Implantaten.
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Informacién de Seguridad

No utilice métodos de carga no oficiales o no aprobados, ya que pueden causar incendios,
explosiones u otros peligros.

Evite dejar caer, quemar, aplastar o sumergir el producto en liquidos, ya que esto puede dafiar
el dispositivo.

No exponga el producto a temperaturas extremas ni lo coloque cerca de equipos que generen
calor, como hornos o microondas.

Use este producto entre 0°C y 35°C y almacénelo entre -10°C y 45°C. Las temperaturas fuera
de estos rangos pueden causar mal funcionamiento.

Timekettle no serd responsable de problemas de calidad, fallos o accidentes causados por el uso
de accesorios no aprobados oficialmente.

Mantenga del alcance de los nifios. Las piezas pequefias pueden suponer un riesgo de asfixia.

No intente desmontar ni reparar el producto usted mismo.

Seguridad Auditiva
Para evitar dafios auditivos, no escuche a volumen alto durante periodos prolongados.
@ No suba el volumen tanto que no pueda oir su entorno. No use los auriculares mientras
conduce. Extreme la precaucién o interrumpa temporalmente el uso en situaciones
potencialmente peligrosas.

Advertencia de Campo Magnético
Este producto genera fuertes campos magnéticos permanentes que pueden interferir
con marcapasos cardiacos, desfibriladores implantados (DAI) y otros implantes.
Mantenga siempre una distancia de al menos 10 cm entre los componentes del producto
que contienen imanes (auriculares y estuche de carga) y cualquier marcapasos,
desfibrilador implantado u otro implante.
Deseche este producto en un punto de reciclaje adecuado, no con los residuos
domésticos.

Reciclaje de la bateria de litio

La baterfa de litio integrada en este producto debe manipularse con cuidado.
Evite dafios, desmontaje, incineracion o exposicion al agua. Recicle las baterias
usadas correctamente a través del programa de recogida municipal de su localidad
Li-ion o de los puntos de recogida de los establecimientos.
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Condiciones de Garantia

1.Los problemas de calidad que ocurran dentro de 2 afios de uso normal (6 meses para accesorios)
desde la fecha de compra tienen derecho a mantenimiento gratuito con el nimero de pedido oficial.

2.El desgaste normal, el uso inadecuado no conforme al manual y los dafios por acciones humanas
o fuerza mayor no estan cubiertos por la garantia.

3.Las reparaciones por acciones humanas, fuerza mayor o fuera del periodo de garantia conllevaran
una tarifa apropiada.

Sujeto a las leyes y normativas locales.

Informations de Sécurité

« N'utilisez pas de méthodes de chargement non officielles ou non approuvées, car elles
peuvent provoquer des incendies, des explosions ou d'autres dangers.

Evitez de faire tomber, briler, écraser ou immerger le produit dans des liquides, ce
qui pourrait endommager l'appareil.

N'exposez pas le produit a des températures extrémes et ne le placez pas a proximité
d'équipements générateurs de chaleur tels que des fours ou des micro-ondes.

Utilisez ce produit entre 0°C et 35°C et stockez-le entre -10°C et 45°C. Des températures hors
de ces plages peuvent entrainer un dysfonctionnement.

Timekettle n'est pas responsable des problémes de qualité, défaillances ou accidents causés
par ['utilisation d'accessoires non officiellement approuvés.

Tenez hors de portée des enfants. Les petites piéces peuvent présenter un risque d'étouffement.

Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit vous-méme.

Protection Auditive
/_\ Pour éviter les dommages auditifs, n'écoutez pas a volume élevé pendant de longues

périodes. Ne montez pas le volume au point de ne plus entendre votre environnement.
N'utilisez pas les écouteurs en conduisant. Faites preuve de prudence ou interrompez
temporairement ['utilisation dans des situations potentiellement dangereuses.

Avertissement Champ Magnétique

Ce produit génére de puissants champs magnétiques permanents susceptibles

d'interférer avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs implantés (DAI) et

autresimplants. Maintenez toujours une distance d'au moins 10 cm entre les composants

du produit contenant des aimants (écouteurs et étui de charge) et tout stimulateur
cardiaque, défibrillateur implanté ou autre implant.

Déposez ce produit dans un centre de recyclage approprié, pas avec les ordures
ménageres.

Recyclage de la batterie lithium

La batterie au lithium intégrée a ce produit doit étre manipulée avec soin. Evitez tout
endommagement, démontage, incinération ou contact avec l'eau. Veuillez recycler les
piles usées correctement via le programme de collecte municipal local ou une boite
ON  de retour en magasin.

Conditions de Garantie

1.Tout probléme de qualité survenant dans les 2 ans suivant ['achat (6 mois pour les accessoires)
lors d'une utilisation normale donne droit a une maintenance gratuite avec le numéro de
commande officiel.

2.L'usure normale, 'utilisation incorrecte non conforme au manuel et les dommages par actions
humaines ou force majeure ne sont pas couverts par la garantie.

3.Les réparations pour des pannes causées par des actions humaines, la force majeure ou aprés
I'expiration de la garantie seront facturées a un tarif approprié.
Sous réserve des lois et réglementations locales.
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* He ncnonbayiite HeoduL) nnu HecepTUULMP Cnocobbl 3apsiaKM — 310
MOXET NPUBECTU K BO3TOPAHUIO, B3PbIBY AN APYTMM ONACHbIM CUTYaLMAM.

W36eraiite nafeHuii, BO3AICTBIR OTHS, CAABNNBAHNS UM NOTPYXEHNS YCTPOICTBA B KMAKOCTM
— 3TO MOXET NOBPeAUTL NPpUGop.

He nogsepraiite usgenue sKCTpemMasnbHbIM TEMNEPaTypaM 1 He pasMelLainTe ero pEoM ¢
TennoreHepupyioLmMM 060pyA0BaHNEM (AyXOBKM, MUKPOBOTHOBbIE Neyn).

Wcnonb3yiite npoaykT npu 0°C-35°C, xpaHuTe npw -10°C-45°C. Bbixog, 3a 3TV Npefenbl MOXeT
NPUBECTU K HENCMPABHOCTM YCTPOIICTBA.

Timekettle He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 32 NPO6GAEMbI C KA4eCTBOM, HEMCNPABHOCTW MW
HecyacTHbIe C/ly4au, Bbl3BaHHbIE UCMO/b30BaHWEM OULMANBbHO He OB06PEHHBIX aKCeccyapos.
XpaHWUTb B HEAOCTYNHOM ANs A€Telt MecTe. MesKve feTanu NpefCTaBsioT ONacHOCTb YAYLIbS.
He nbiTaiiTech caMoCTOSTENbHO Pa3bupaTh UM PEMOHTUPOBATbL YCTPOWCTBO.
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3awuTa cnyxa Informazioni sulla Sicurezza
Bo usbexaHue NOBpexAeHIs Cnyxa He CAylaiiTe NPy BbICOKOI FPOMKOCTM « Non esporre il prodotto a temperature estreme né posizionarlo vicino ad apparecchi
MPOAOMKUTENBHOE BPEMSI. He BbICTaBASIATE FPOMKOCTb TaK, 4TO6bI He CAIbIlaTh che generano calore, come forni o microonde.
OKpyxaroweit o6cTaHoBK. He vcnonbsyiite 3a pyném. B no o « Utilizzare il prodotto tra 0°C e 35°C e conservarlo tra -10°C e 45°C. Temperature al di

ONacHbIX CUTYaLMsX NPOSBNANTE OCTOPOXHOCTL MM BpEMEHHO NpekpatiaiTe
ncnonb3osBaHue.

MpepynpexpaeHne o MarHUTHOM none
[laHHoe n3fenve Co3RaéT CUMbHbIE MOCTOSIHHbIE MArHNTHBIE MO/IS, CIOCOBHbIE BAUSTL
Ha paBoTy Kap/VIOCTVMY/ISTOPOB, UMMNAHTMPOBaHHbIX AeubpunnsTopos (UKA) v apyrix
vMnnaHTaToB. Beeraa coxpaHsiiTe paccTosiHie He MeHee 10 CM MeX/y HacTaMM M3enns
CMarHMTamy (HayLWHKM 11 3aPsHbI KeAC) 1 KapAMOCTIMYNSTOPOM, UMMNAHTVPOBAaHHBIM
AepnUBPUNNATOPOM UMM APYrVIM UMNNAHTATOM.

YTUnnsmpyiite gaHHoe U3genve B Cneynani3upoBaHHoM NyHKTe c6opa, a He B
6bITOBbIX OTXOAAX.

YTUnU3aums NUTUEBOTO akKKyMyNisATopa

BCTPOEHHBIN IUTUEBBIZ aKKYMyNSITOp TpebyeT 0CTOpOXHOrO obpatLieHust. He gonyckaiite
NOBPEKAEHMI, Pa3GOPKM, OKUraHIS NN KOHTAKTa C BOOIA. YTUM3IPYIATE UCMIONb30BaHHbIE
AKKYMYNSITOPbI Yepes MyHULMNanbHbIE MyHKTbI C6Opa UM KOHTEMHEPbI B MarasuHax.

L
YCNOBUA TAPAHTUM

1.Mpobnembl C Ka4eCTBOM, BOSHWKLLVE B TeyeHue 1 rofja HopMasibHOM akcnyaTaLum (6 MecsiLies gns
aKceccyapoB) € f1aTbl MOKYMKWA, MOANEXAT 6eCrIaTHOMY OBCNYKMBAHUIO NPU HANMYMN
ochuumanbHoOro Homepa 3akasa.

2.HopMaribHbIiA M3HOC, HEeHajIXaLLIEE UCTIO/b30BaHIE BOMPEKI MHCTPYKLMK, 3 TaKoKe MOBPEXAEHMs
BC/IEACTBIE AVCTBII HeoBeKa U OBCTOSITENLCTB HEMPEOAOIMMON CUSTbl rAPAHTUEN HE MOKPLIBAKOTCS.

3.PeMOHT NOBPEXAEHWIA MO BIUHE NMO/b30BaTeNs, (HOPC-MAXKOPa UMM NO UCTEYEHUU rapaHTUIHOTO
CPOKa BbIMO/THAETCA 3@ AONONHUTENbHYIO NNaTy.
B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM 3aKOHaM 1 HOPMAaTUBHbIMW aKTaMu.

n

Informazioni sulla Sicurezza

« Non utilizzare metodi di ricarica non ufficiali o non approvati, in quanto potrebbero causare
incendi, esplosioni o altri pericoli.

« Evitare di far cadere, bruciare, schiacciare o immergere il prodotto in liquidi, in quanto cid
potrebbe danneggiare il dispositivo.

fuori di questi intervalli potrebbero causare malfunzionamenti.

Timekettle non sara responsabile per problemi di qualita, guasti o incidenti causati dall'uso
di accessori non ufficialmente approvati.

Tenere lontano dalla portata dei bambini. | piccoli componenti potrebbero costituire un
rischio di soffocamento.

« Non tentare di smontare o riparare il prodotto autonomamente.

Sicurezza Uditiva
Per evitare danni all'udito, non ascoltare ad alto volume per periodi prolungati. Non alzare
@ ilvolume al punto da non riuscire a sentire 'ambiente circostante. Non utilizzare gli
auricolari mentre si guida. Prestare attenzione o interrompere temporaneamente ['uso
in situazioni potenzialmente pericolose.
Avviso Campo Magnetico
Questo prodotto genera forti campi magnetici permanenti che possono interferire con
pacemaker cardiaci, defibrillatori impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una
distanza di almeno 10 cm tra i componenti del prodotto contenenti magneti (auricolari e
custodia di ricarica) e qualsiasi pacemaker, defibrillatore impiantato o altro impianto.
Riciclaggio della batteria al litio

Smaltire il prodotto in un centro di raccolta appropriato, non con i rifiuti
domestici.

La batteria al litio integrata in questo prodotto deve essere maneggiata con cura. Evitare
danni, smontaggio, incenerimento o esposizione all'acqua. Riciclare le batterie usate in
modo corretto tramite il programma di raccolta municipale locale o i punti di raccolta
dei rivenditori.
Condizioni di Garanzia

Li-ion

1.1 problemi di qualita che si verificano entro 2 anni di utilizzo normale (6 mesi per gli accessori)
dalla data di acquisto danno diritto a manutenzione gratuita con il numero d'ordine ufficiale.

2.L'usura normale, l'utilizzo improprio non conforme al manuale e i danni causati da azioni umane
o forze di causa maggiore non sono coperti dalla garanzia.

3.Leriparazioni di guasti causati da azioni umane, forza maggiore o dopo la scadenza della garanzia
saranno soggette a un costo appropriato. Fatte salve le leggi e i regolamenti locali.
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Informagdes de Seguranga
+ N&o utilize métodos de carregamento n3o oficiais ou ndo aprovados, pois podem causar
incéndios, explosdes ou outros perigos.
Evite deixar cair, queimar, esmagar ou mergulhar o produto em liquidos, pois isso pode danificar
odispositivo.
N&o exponha o produto a temperaturas extremas nem o coloque perto de equipamentos que
geram calor,como fornos ou micro-ondas.
Use este produto entre 0°C e 35°C e armazene-o entre -10°C e 45°C. Temperaturas fora desses
intervalos podem causar mau funcionamento.
« ATimekettle ndo serd responsavel por problemas de qualidade, falhas ou acidentes causados
pelo uso de acessérios ndo aprovados oficialmente.
« Manter fora do alcance de criangas. Pecas pequenas podem representar risco de engasgamento.
+ N&o tente desmontar ou reparar o produto por conta propria.
Seguranga Auditiva
j Para evitar danos auditivos, ndo ouga em volume alto por periodos prolongados. Ndo

.

aumente o volume a ponto de ndo conseguir ouvir o ambiente ao redor. N&o use os
fones de ouvido enquanto dirige. Tome precaugGes ou interrompa temporariamente o
uso em situagdes potencialmente perigosas.
Aviso de Campo Magnético
Este produto gera fortes campos magnéticos permanentes que podem interferir com
marcapassos cardiacos, desfibriladores implantados (CDI) e outros implantes. Mantenha
sempre uma distancia de pelo menos 10 cm entre os componentes do produto
que contém imds (fones de ouvido e estojo de carregamento) e qualquer
marcapasso, desfibrilador implantado ou outro implante.

Descarte este produto em um ponto de reciclagem adequado, ndo com o lixo doméstico.

Reciclagem da bateria de litio

A bateria de litio integrada neste produto deve ser manuseada com cuidado.

Evite danos, desmontagem, incineragdo ou exposigdo a agua. Recicle as baterias

usadas corretamente através do programa de recolha municipal local ou de

caixas de devolugdo em revendedores.

Regulamentos de Garantia

« Problemas de qualidade que ocorram dentro de 2 anos de uso normal (6 meses para
acessorios) da data de compra tém direito a manuteng&o gratuita com o nimero de pedido oficial.

« Desgaste normal, uso inadequado n&o conforme ao manual e danos por a¢des humanas ou
forca maior ndo estdo cobertos pela garantia.

 Reparos por agdes humanas, forca maior ou apés o vencimento do periodo de garantia
incorrerdo em uma taxa apropriada. Sujeito as leis e regulamentos locais.

Li-ion

Giivenlik Bilgileri
* Resmi olmayan veya onaylanmamis sarj yontemleri kullanmayin; yangin, patlama veya diger
tehlikelere neden olabilir.
Uriinii diistirmekten, yakmaktan, ezmekten veya siviya daldirmaktan kaginin; cihaza zarar verebilir.
« Uriinii agini sicakliklara maruz birakmayin veya firin ya da mikrodalga gibi s iireten
ekipmanlarin yanina koymayin.
« Bu irlinti 0°Cile 35°C arasinda kullanin ve -10°C ile 45°C arasinda saklayin. Bu araliklarin
disindaki sicakliklar arizaya neden olabilir.
« Timekettle, resmi olarak onaylanmamis aksesuarlarin kullanimindan kaynaklanan kalite sorunlari,
arizalar veya giivenlik kazalari icin sorumlu tutulamaz.
« Gocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin. Kiigiik parcalar bogulma tehlikesi olusturabilir.
« Uriinii kendiniz sdkiip onarmaya galismayin.
isitme Giivenligi
Isitme hasarini 6nlemek igin uzun siire yiiksek ses seviyesinde dinlemeyin. Gevrenizi
duyamayacak kadar sesi yiikseltmeyin. Siirlis sirasinda kulakliklari kullanmayin.
Potansiyel tehlikeli durumlarda dikkatli olun veya kullanimi gegici olarak durdurun.
Manyetik Alan Uyarisi

Bu (iriin, kalp pillerini, implante edilmis defibrilatorleri (ICD) ve diger implantlari
etkileyebilecek giiclii kalici manyetik alanlar tiretmektedir. Miknatis iceren iiriin bilesenleri

(kulakliklar ve sarj kutusu) ile herhangi bir kalp pili, implante edilmis defibrilator veya
E diger implantlar arasinda her zaman en az 10 cm mesafe birakin.

Bu iiriinii uygun bir geri doniisiim tesisinde bertaraf edin, evsel atiklarla birlikte atmayin.

Lityum Pil Geri Doniisiimii

Bu dirline yerlesik lityum pil dikkatli kullanilmalidir. Hasar, sokme, yakma veya suyla
temas ettirmekten kaginin. Kullanilmis pilleri yerel belediye toplama programi veya
perakendecinin geri déniistim kutusu araciligiyla uygun sekilde geri don (]

Li-ion

Garanti Kosullari

1.Satin alma tarihinden itibaren 1 yil (aksesuarlar igin 6 ay) icinde normal kullanim sirasinda ortaya
¢ikan kalite sorunlari, resmi siparig numarasiyla ticretsiz bakim hizmetine tabidir.

2.Normal asinma, kilavuza aykiri yanlig kullanim ve insan eylemleri veya miicbir sebeplerden
kaynaklanan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

3.Insan eylemleri, miichir sebep veya garanti siiresinin sona ermesinden kaynaklanan onarimlar
icin uygun bir licret talep edilecektir. Yerel yasa ve yonetmeliklere tabidir.
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FCC

FCC Warning
« This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
* Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be used
in portable exposure condition without restriction.
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CE Maintenance
« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the
instructions.
* The product shall only be connected to a USB interface of version Type C.
* EUT Operating temperature range: 0°C to 35°C Storage temperature range: -10°C to 45°C.
« The device complies with RF specifications when the device is used at 0 mm from your body.
Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd. hereby declares that the radio equipment type Live
Talk Al Translation Earbuds (Model TMK009) is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the following EU Directives:
. S ADEPOSER ADEPOSER
—Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
— Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS) 2011/65/EU ses accessoires -
—Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU et cordons se > ou
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at: recyclent n
https: timekettle. livetalk-declarati
psi/fwww.timekettle.co/pages/livetalk-declaration Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
This symbol means the product must not be discarded as household waste and should
ﬁ be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and
never dispose of the product and rechargeable batteries with normal household waste. “ ,\
B Correct disposal of old products and rechargeable batteries helps prevent negative C @' ° ‘“" ea
consequences for the environment and human health. .’ [— PAP
This symbolindicates "separate collection" for all batteries and accumulators. To reduce Al Azul Raccolta carta
risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas: do not disassemble, crush, ° [
puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), or dispose l ‘ h
of in fire or water. Replace only with specified batteries.
€ Bluetooth
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG,
Inc., and any use of such marks by Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd. is under license. Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners. www.timekettle.co - support@timekettle.co - (+86) 400-8088242 (3Z) /
+1 (833) 491-1328 (English / Espafiol)
Document Version 1.0 - LiveTalk TMK009 - © 2026 Timekettle Technology
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For FAQs and more support
information, please visit:

V1.0




